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1. Introduction

L'UEAtc a été créée en 1960, dans le but spécifigue de
faciliter l'exportation de produits de construction entre
pays européens. Les membres de I'UEAlc sont tous
responsables  de I'émission d'Agrements nationaux
{Approbations techniques nationales) dans leur propre
pays; et gridce a la «procédure UEAlG de confirmation
d'Agrément», il est devenu possible pour les fabricants,
dans certaines conditions, d'obtenir, de la part d'un autre
pays, un Agrément naticnal basé sur les travaux
d'évaluation deja réalisés. Cette procédure permet donc
d'accélérer le processus d'émission d'Agréments st d'en
réduire le coOt, et aussi d'obtenir des confirmaticns
simultanées dans plusieurs pays. Elle s'appuie sur les
Statuts, les Régles générales et les Guides technigues de
I'UEALE.

L'adhésion a I'UEAle, réservée jusgu'a recemment & la
plupart des pays d'Europe occidentale, est aujourd’hui
élargie aux pays d'Europe de I'Est. On doit & 'UEALE plus
de 40 guides iechnigues; el au cours des quelgues
dernieres années, le nombre de demandes de
confirmation a augmenté d'environ 10 % par an, Etant
donné l'importance accrue de la confirmation d'Agrément
pour la promotion des échanges commerciaux entre Etats
Membres européens, I'UEAtc a réfléchi aux moyens &
mettre en ceuvre pour ameliorer 'efficacité du systeme,
Le présent document, fruit de cette réflexion, offre aux
fapbricants et aux instituts d'Agrément national les
informations qui leur permetiront de suivre efficacement
la procédure de confirmation d'Agrement,

2. Définition de la confirmation

La confirmation d'un Agrément se traduit par I'émission
d'un Agrément national, dans le pays confirmateur,
délivré par |nstitut membre de I'UEAlc du pays en
guestion. Cette confirmation est basée sur une
reconnaissance de validité des informations technigues
fournies par |'lngtitut membre du pays dans leguel a été
émis I'Agrément initial

Il se peut que des informations complémentaires soient
demandées par |'Institut confirmateur, pour répondre a
des exigences réglementaires ou des prescriptions
généralement liées aux différences de climat, de
méthodes de construction ou de conditions de vie
propres a son pays. Le stalut de ['Agrément délivré par
I'Institut confirmateur sera le méme que celui de tout autre
Agrément national gu'il aura émis.

Seuls sont admissibles pour confirmation les Agréments
susceptibles de ne demander aucune modification — au
uniguement quelgues adaptations mineures — guant au
produit concerng ou sa mise en ceuvre dans le pays de
destination.

3. Portée et limites des confirmations

3,1. Portée
Les confirmations peuvent étre attribuges :

19 aux produits destinés a un emplol precis,
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2° aux systémes de construction (partiellement ou
complétement),

3° aux systémes de conception.

La confirmation est plus facilement obtenue lorsgu'un
Guide technigue UEAte (préceédemment Directive UEALC)
ou un Rapport technigue UEALC existent deja sur le type
de produit en guestion.

Elle peut egalement étre obtenue pour les produits non
couverts par ces documents ; mais ce, a condition gue
I'Institut confirmateur donne son approbation quant aux
méthodes d'évaluation et dessai  utilisées  pour
I'Agrément initial. En ce qui concerne ces produits, les
fabricants peuvent informer leur Institut national du fait
gu'ile souhaitent obtenir une confirmation dans d'autres
pays. Dans ce cas, il est possible aux Instituts concernés
d'élaborer conjointement le programme initial d'évaluation
technique, ce qui facilitera considérablement e
processus de confirmation.

3,2 Limites

3,21. La confirmation peut ne pas toujours étre possible
en raison de circonstances propres au pays de
destination. Les situations suivanies peuvent intervenir -

—les réglements nationaux du pays de destination
n‘autorisent pas |'utilisation du produit ou systéme ;

— lgs réglements nationaux du pays de destination
contrélent T'utilisation du produit ou systéme par
d'autres moyens que |'Agrement ;

— une norme nationale relative au produit ou systéme
existe déja dans le pays de destination ;

— le produit ou systeme n'entre pas dans le champ
dapplication d'un Agrément dans le pays de
destination ;

— le produit ou systéme fait I'objet, dans le pays de
destination, d'un Agrément technigue délivré par un
crganisme autre gue le membre de 'UEALC.

Note - il est possible, dans certains cas, d'obtenir un
Agrémert de la part d'un autre organisme national, sur la
base de |'Agrément délivré dans le pays d'origine | mais
ce n'est pas une confirmation UEALe. Dans la plupart des
cas, les Instituts membres de ['UEAtc sont en mesure de
conseiller les fabricants, guant & 'organisme a contacter,

352 e pays dorigine du produit ne délivre pas
d'Agréments. |l est possible, dans ce cas, dabtenir un
Agrément directement dans le pays de destination.

3.3. Durée de validité de la confirmation

La durge de validité d'une confirmation est determinée
par I'lnstitut confirmateur, conformérment aux dispositions
propres a san pays.

La durée de validité d'une confirmalion est en principe |a
méme gue celle de 'Agrément initial. Elle peut toutefois
&tre prolongée en cas de prelongation de la durée de
validité de ["Agrément initial.

En cas de confirmation dont la durée de validité dépasse
celle de I'Agrément initial, les Inslituts coneemés doivent
convenir des dispositions & prendre et en informer le
fabricant.



4. Procédures et responsabilités de
confirmation

4,1 Généralites
Demande de confirmation (')

Le détenteur de |'Agrément initial (fabricant) présente une
demande de confirmation par lintermédiaire de son
Institut natienal (agréeur nitial), lui fournissant les
informations listées 4 I'annexe |.1.

En présentant cette demande, le fabricant autorise
automatiguement son Institut national & transmettre a
[Institut confirmateur les informations relatives au produit
concerné figurant dans son dossier.

Dans sa demande, le fabricant doit désigrier la personne
responsable du projet au sein de son organisation,

Il peut arriver, dans certains cas, gue le fabricant
souhaite faire traiter sa demande, dans le pays
confirmateur, par un mandataire local. Dans ce cas, le
mandataire doit élre nomme dans la demande et habilité
par le fabricant a agir en san nom.

4,2. Présentation de la demande

C'est a |'Institut agréeur gu'incombe: |a responsabilite, au
nom du fabricant, de présenter la demande afaux Instituis
confirmateurs, leur fournissant, le plus rapidement
possible, les informations listées aux annexes |1 et .2,

L'organisation nécessaire au soulien technique a fournir
par I'Institut agréeur pour le traitement de la confirmation
doit faire 'objet d'un accord entre le fabricant et I'nstitut
agreeur.

Ces informations doivent étre fournies dans une langue
acceptable pour ['Institut confirmateur

4,3. Programme de travail
L'Institut confirmateur doit |

19 dans le mois suivant la réception de la demande,
inforrmer |'Institut agréeur des faits suivants :

4) la demande n'est pas recevable, pour des raisens a
explicite ; ou

b) la demande est recevable, les informations fournies
sont suffisantes, un programme de travail et un contrat
seront élaborés avant une date déterminée ;| ou

c) la demande est recevable, mais les informations
fournies sont insuffisantes pour permettre I'élaboration
d'un programme de ftravaill. Les informations
complémentaires requises sont a expliciter ; ou

d) des délais supplémentaires sont nécessaires pour
déterminer, en consultation avec d'autres organismes
nalionaux, si la demande est recevable. Une date doit
étre donnee pour la prise de décision

Ces informations  sont  transmises par  ['lnstitut
confirmateur & I'Institut agréeur, qui doit en informer le
fabricant. L'Institut confirmateur doit faire connaitre les
délais qui, aprés réception de toutes les informations
demandées, seront requis pour ['élaboration du
pregramme de travail et du conirat

1. Il se peut que le fabricanl, préalablement a la présentation de sa
demande, souhaite déterminer 8l est possible d'abtenir (& confirmation de
son Agrément dans un autre pays, Dans ce cas, deux possibllités |ui sont
offertes: ; soit demander a son propre Institt d'obtenir cette information,
soit contacter l'Institut membre de I'UEAlC du pays potentiellament
confirmateur, Cette demande d'informations ne peut, en aucun cas, élre
considérée comme une demande de confirmation officielle qui, elle, doit
étre présentée en bonne et due forme:

En cas de besoin dinformations complémentaires, il
appartient & |'lnstitut agréeur — et, le cas échéant, au
fabricant — de transmettre ces informatiens a ['Institut
confirmateur le plus rapidement possible.

['Institut confirmateur doit désigner la personne au sein
de san organisation (rapporteur) gui sera responsable du
traitement de la demande de confirmation ;

2° dans les délais convenus aprés reception de foutes
les informations demandées, [I'Institut confirmateur
glabore un programme de travail, un contrat et un devis
des colts lies aux travaux a réaliser. Le programme de
travail contient le détail des essais complémentaires
éventuellernent nécessaires. Ces documenis sont alors
transmls directement au fabricant, avec copie de la lettre
d'envoi et du programme de travail a |'Institut agréeur. La
lettre d'envol doit donner une estimation des délais
nécessalres a I'‘émission de la confirmation, aprés
achevement des essals complémentaires.

4,4. Contrat

L'lnstitut confirmateur rend compte a ['Institut agréeur du
fait que le fabricant a accepté et retourné le contrat (ou
demande formelle d'Agrément) et réglé le montant des
frais demandés par I'Institut confirmateur.

Il incombe au fabricant de fournir les matériaux pour
essajs éventuellement requis par I'lnstitut confirmateur, et
d'obtenir, de |la part d'autres organismes d'essai, les
résultats d'essais tels gu'indiqués par le programme de
travail. lLes procésverbaux d'essal doivent étre
directemerit adressés & |'Institut confirmateur.

Il incombe également au fabricant d'organiser, en
coopération avec [lInstitut confirmateur, les wvisites
d'usines ou d'installations éventuellement requises dans
le cadre du programme de travail. L'Institut confirmateur
fait part a l'Institut agréeur des visites ainsi effectuses.

I est demandé & |Institut confirmateur d'assurer un
traiterment rapide de la demande de confirmation. Il lui
incombe dinfoermer |'Institut agréeur de l'avancement de
ses travaux en la matiére, et des problémes ou retards
éventuellement rencontrés, L'Institut agréeur doit, dans
toute la mesure du possible, offrir son assistance ‘a
I'Institut confirmateur pour mener a bien les travaux.

I appartient & ['Institut agréeur ou a I'Institut confirmateur
d'inscrire la question & l'ordre du jour de la Commission
de confirmation, Cette demiére a pour objet de
contribuer, par son intervention, au traitement rapide
d'une demande de canfirmation, par un Institut, d'un
Agrément délivré par un autre Institut membre de UEAtc:
lLa Commission est composée de représentants de tous
les Instituts membres, le secrétaire general de |UEAte en

‘assurant la présidence. Elle se réunit deux fois par an.

Son ordre du jour, proposé par le secrétaire genéral,
porte sur les demandes de cenfirmation transmises par
les Instituts.

4,5 Emission de la confirmation

Avant I'émission de la confirmation, il sera demandé au
fabricant de :

— fournir, dans la ou les langues propres au pays de
I'Institut confirmateur, la documentation technigue
relative a la conceplion, linstallation, la mise en ceuvre
el l'entretien du produll concerne

— gssurer, a lintention des applicateurs, la formation
nécessaire a la bonne mise en ceuvre du prodult ou
systeme;



— signer, si besoin est, un contrat avec un organisme de
certification (%) approuvé par llnstitut confirmateur,
pour la vérification & intervalles reguliers du systeme de
contrdle de la qualité en usine ;

— prendre les dispositions nécessaires pour gque le
produit soit marqué ou étiquelé conformément aux
exigences nationales ou a celles de [lInstitut
confirmateur.

Une fois le programme de fravail acheve, ['Institut
confirmaieur doit &laborer un projet d'Agrément de
confirmation qui est tout d'abord transmis au responsable
désigné du détenteur de I'Agrément initial.

Lors de I'émission de I'Agrement de confirmation, I'Institut
confirmateur en envoie un exemplaire a I'Institut agréeur
et un autre au secrétariat de I'UEAtC.

Dans le texte de la confirmation d'Agrément, mention doit
étre faite du fait qu'il s'agit d'une confirmation d'un
Agrément émis par un autre membre de I'UEALC

4,6. Période post-confirmation

Durant la période de validité de [‘Agrement de
confirmation :

4,61. Le fabricant doit :

— maintenir en état I'Agrément initial sur lequel repose la
confirmation ;

— informer I'Institut confirmateur de toutes modifications
éventuellement appartées au produit |

— informer  I'lnstitut  confirmateur des  problemes
éventuellement rencaontrés quant & |'utilisation du
produit dans le pays de I'Institut confirmateur |

— informer les Instituts agreeur et confirmateur de la
cessation éventuelle de fabrication du produit ;

— informer I'lnstitut confirmateur de toute modification
apportée & la structure de sa représentation locale.

4,62. L'lnstitut agréeur doit :

— informer l'Institut confirmateur de toute modification du
statut de ['Agrément initial ; retrait, suspension,
reconductian ;

— informer ['lnstitut confirmateur de toute medification
apporiée au produit ;

— s'il contribue a la surveillance en usine (certification)
reguise par I'lnstitut confirmateur, fournir a celui-ci les
informations demandées dans ce cadre.

4,63. L'Institut  confirmateur doit  informer  I'Institut
agréeur de lous preblemes relatifs au produit ou & sa
mise en ceuvre.

ANNEXE |
INFORMATIONS DEMANDEES PAR L’INSTITUT CONFIRMATEUR

Toutes les informations doivent étre fournies dans une langue
acceptabie a |'Institut confirmateur.

1. Informations devant étre fournies par le fabricant

1,0 Documentation technique relative au produit et a sa mise
en ceuvre.

1,1 Margue cormmerciale & utiliser dans le pays de destination.
1.2 Description précise des différences éventuelles par rapport
au produit objet de I'Agrement initial .
— produit/systéme complet avec tous les accessoires et
piéces necessaires a sa mise en ceuvie ;
— une partie seulement du systeme, les autres parties étant
fournies localement (voir les Notes génerales ci-apres),

1.3, Disponibilité, le cas échéant, d'un soutien technigue local
en relation avec les informations relatives a I'utilisation du
produit dans le pays de I'Institut confirmateur.

1.4. Modalités de formation des applicateurs - reguises
uniguement si la méthode de mise en ceuvre du
produit/systéme n'est pas banalisée dans le pays de
destination.

1,5, Si l'lnstitut confirmateur le demande; une liste des sites ot
le produit a été mis en ceuvre.

1.6. Méthode de commercialisation -
— directg,
— par fournisseurs désignes,
— ou par entreprises désignées — fourniture et mise en

CBUMTE,

— autre,

1,7. Nom de la personne responsable du projet de
confirmation

1.8 Copie de I'Agrément initial et une ftraduction de ocet
Agréement.

2 Iy a lieu, dans toute la mesure du possible, de recourr aux
dispositions existantes te certification, conformément & la Régle UEALe
relative a la reconnaissance muluelle de la surveillance du contréle gualité

2. Informations a fournir par I'lnstitut agréeur

2.1. Les informations fournies par le fabricant {104 1.8).

2.2. En cas de référence (dans le corps de 'Agrément) a des
normes nationales, des régles d'exécution ou toute autre
documentation nationale, une bréve explication de la
référence.

23. Le proces-verbal d'essai dans une langue acceptable a

I'Institut confirmateur :

— il ¥ a lieu de mentionner, le cas échéant, le fait que lg
produit fait l'objet d'un Guide UEAic (Directive ou
Rapport technigue) et que les meéthodes d'avaluation
utilisées ont été celles gue stipule le Guide. Les
différences éventuelles par rapport au Guide doivent
étre mentionnées et expliguees ;

= Eﬂur un produit non eouvert par un Guide UEALT, une

réve description des méthodes d'essai utilisées et de
l'interprétation des résultats

— des informations détaillées concernant les contrdles en
usine directement liés a I'Agrément, eventuellement
effectués soit par 'Institut, soit par un organisme agree
par I'lnstitut :

- compte rendu de la visite initiale en usine,
- portée du controle,
- fréquence des visites.

Si un modele de «format intermédiaire (plan type)» d'Agrement
est élabore, i| comportera certaines des informations ci-dessus.

3. Notes générales

En cas de systéme dont cerlaines parlies seront fournies
localerment, le fabricamt doit indiquer le ou les fournisseurs
locaux et justifier gue les éléments ainsi fournis avec son
sysieme offrent des performances au moins égales a celles des
élements figurant dans ['Agrément initial, ainsi gue la
compatibilité requise

En cas de nécessité de résultats d'essais pour étayer les
justifications requises a cet égard, les methodes d'essal et la
source des données a fournir doivent faire I'objet d'un aceord
entre |'Institut agreeur et I'institut confirmateur.

Chague cas individuel sera examine separement, par
consultation entre les Instituts agreeur et confirmateur
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